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Vážení akcionári,  
spolupracovníci a obchodní partneri!

Rok 2022 bol pre výrobcov stavebných materiálov veľmi 
náročný. Príčin bolo niekoľko. Trhy sa ešte nestačili spamätať 
z pandemickej krízy a vstúpili sme do obdobia vysokej inflácie. 
Výrazné zvyšovanie cien plynu a elektrickej energie sme 
zaznamenali už od jesene roka 2021. S vojnou na Ukrajine sa 
ceny energií ešte zvýšili a zároveň sme pocítili nedostatok 
niektorých tovarov, ktoré sú pre výrobu cementu dôležité. 
Všetky tieto faktory sa prejavili zvyšovaním cien stavebných  
výrobkov. Ďalšou výzvou tohto roka bola i panika na trhu 
spôsobená nebývalým množstvom objednávok. Za príčiny 
považujeme inflačné tlaky, snahu čo najskôr dokončiť stavby 
a informácie o nedostatku materiálov a pracovníkov. Množstvo 
objednaného materiálu prevýšilo výrobné kapacity a došlo 
k predlžovaniu dodacích dôb a k neprehľadnosti situácie na 
trhu. Týmito vplyvmi  nie priamo, ale nepriamo, poskytovaním 
služieb pre výrobu stavebných materiálov a pre stavebné 
spoločnosti, sú ovplyvnené aj rámcové podmienky pre 
predmet nášho podnikania.

Aj napriek tejto zložitej situácii spolupráca so zmluvnými 
partnermi bola v štandardnom rozsahu. To bol základ, že 
uplynulý rok sme úspešne ukončili, o čom hovoria dobré 
ekonomické výsledky. 

Moje poďakovanie patrí všetkým, ktorí sa o to zaslúžili – 
všetkým pracovníkom, vedeniu spoločnosti, obchodným 
partnerom. Ďakujem tiež za podporu akcionárom a členom 
riadiacich orgánov. 

Verím, že nastúpenému trendu zostaneme verní  
aj v nasledujúcom období.

Pavel Kohout  MBA 
predseda predstavenstva 
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Sehr geehrte Aktionäre,  
Kollegen und Geschäftspartner!

Das Jahr 2022 war für Baustoffhersteller sehr herausfordernd. 
Es gab mehrere Gründe. Die Märkte haben sich kaum von der 
Pandemiekrise erholt und wir sind in eine Phase hoher Inflation 
eingetreten. Bereits seit Herbst 2021 spüren wir einen deutlichen 
Anstieg der Gas- und Strompreise. Mit dem Krieg in der Ukraine sind 
die Energiepreise noch weiter gestiegen, und gleichzeitig haben 
wir eine Verknappung einiger Güter zu spüren bekommen, die für 
die Zementherstellung wichtig sind. All diese Faktoren spiegelten 
sich im Anstieg der Preise für Bauprodukte wider. Eine weitere 
Herausforderung in diesem Jahr war die Panik auf dem Markt, die 
durch eine beispiellose Anzahl von Bestellungen verursacht wurde. 
Als Ursachen sehen wir Inflationsdruck, das Bestreben, den Bau so 
schnell wie möglich fertig zu stellen, Informationen über Material- und 
Arbeitskräftemangel. Die Menge des bestellten Materials überstieg 
die Produktionskapazität, die Lieferzeiten verlängerten sich und die 
Marktlage wurde unübersichtlich. Diese Einflüsse wirken sich nicht 
direkt, sondern indirekt durch die Erbringung von Dienstleistungen 
für die Baustoffproduktion und für Bauunternehmen auch auf die 
Rahmenbedingungen für unseren Unternehmensgegenstand aus.

Trotz dieser schwierigen Situation war die Zusammenarbeit mit 
Vertragspartnern im üblichen Rahmen. Dies war die Grundlage dafür, 
dass wir das vergangene Jahr erfolgreich abschließen konnten, was 
sich in guten wirtschaftlichen Ergebnissen widerspiegelt.

Mein Dank gilt allen, die es verdient haben – allen Mitarbeitern, 
Unternehmensleitungen, Geschäftspartnern. Ich danke auch 
den Aktionären und Mitgliedern der Leitungsgremien für ihre 
Unterstützung.

Ich glaube, dass wir auch in der Folgezeit dem aktuellen Trend treu 
bleiben werden.

Pavel Kohout  MBA 
Vorstandsvorsitzender
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2IČO:

DIČ:

Obchodné meno/názov:

Sídlo: 

Tel. 

Fax

Základné imanie: 

31634273

2020437760

Berger Slovakia, a. s.

ul. J. Kráľa, 018 63 ladce

+421/42/460 31 11

+421/42/462 80 18

54 400 Eur

Základné údaje a vlastnícke vzťahy 

Predmet podnikania

 výroba cementu 

 sprostredkovanie obchodu (okrem koncesovaných živností)

 výroba slinku, mletých vápencov, mletej trosky (LANOVA), cementov a 
výrobkov na báze cementov 

 kúpa tovaru za účelom jeho predaja konečnému spotrebiteľovi 
(maloobchod) alebo na účely jeho predaja iným prevádzkovateľom živností 
(veľkoobchod)

 konzultačná a poradenská činnosť v oblasti obchodu

 prieskum trhu a reklamy

 prenájom Raj vozňov

 prevádzkovanie dopravy na dráhe (vlečková doprava)

 činnosť účtovných poradcov

 vedenie účtovníctva

 činnosť organizačných a ekonomických poradcov

 prenájom motorových vozidiel

Štruktúra akcionárov  
a ich podiel na základnom imaní k 31. 12. 2022

K 31. decembru 2022 mala Berger Slovakia, a.s., Ladce 16 akcionárov, ktorí 
vlastnia 1600 akcií.  Jeden akcionár vlastní akcie s podielom na základnom imaní 
vo výške 67,94%, jeden vo výške 16,50% a jeden vo výške 10,88%. Ostatných 13 
akcionárov má spolu podiel vo výške 4,68%. Akcie sú vydané na meno v listinnej 
podobe, verejne neobchodovateľné. 

Všetci akcionári sú v zmysle zákona o cenných papieroch v zoznamoch 
akcionárov vedených v spoločnosti Berger Slovakia a v Centrálnom depozitári 
cenných papierov, a. s. Bratislava. Základné imanie v celovej hodnote 54 400 € 
tvorí 1600 ks akcií v nominálnej hodnote 34,00 € za jednu akciu.  
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2 Firmenidentifikationsnummer (IČO):

DIĆ:

Handelsname:

Hauptsitz: 

Tel. 

Fax

Stammkapital:  

Grundlegende Angaben und Eigentumsverhältnisse

Unternehmensgegenstand

 Zementproduktion

 Handelsvermittlung (ausgenommen konzessioniertes Gewerbe) 

 Herstellung von Klinker, gemahlenem Kalkstein,  
gemahlener Schlacke (LANOVA), Zement und Produkten auf Zementbasis

 Kauf von Waren zum Zweck des Verkaufs an den Endverbraucher (Einzelhandel) 
oder zum Zweck des Verkaufs an andere Gewerbetreibende (Großhandel)

 Beratung im Bereich Handels 

 Marktforschung und Werbung 

 Vermietung von RAJ Waggonen 

 Betriebsverkehr auf der Schiene (Schienenverkehr)

 Tätigkeit von Buchhaltungsberatern

 Buchhaltung 

 Tätigkeiten von Organisations- und Wirtschaftsberatern

 Vermietung von Kraftfahrzeugen 

 Dolmetscher- Übersetzungstätigkeit 

Aktionärsstruktur  
und deren Anteil am Aktienkapital zum 31. Dezember 2022

Zum 31. Dezember 2022 hatte die Aktiengesellschaft Berger Slovakia Ladce 16 
Aktionäre, die 1600 Aktien besitzen. Ein Aktionär besitzt Aktien mit einem Anteil 
am Grundkapital in Höhe von 67,94 %, einer in Höhe von 16,50 % und einer in Höhe 
von 10,88 %. Die anderen 13 Gesellschafter haben einen Gesamtanteil von 4,68 %. 
Anteile werden in Namensform ausgegeben und sind nicht öffentlich handelbar.

Gemäß dem Wertpapiergesetz sind alle Aktionäre in den Aktionärslisten der 
Gesellschaft Berger Slovakia und im Zentralen Verwahrer der Wertpapiere, a. s., 
Bratislava. Das Grundkapital mit einem Zielwert von 54.400 € besteht aus 1.600 
Aktien mit einem Nennwert von 34,00 € je Aktie.

J a h r e s b e r i c h t  f ü r  d a s  J a h r  2 0 2 2 7



Z histórie spoločnosti

 Spoločnosť PORTLADNCEMENT, a. s. bola založená zakladateľskou 
zmluvou zo dňa 31. 07. 1995 rozhodnutím zakladateľa a prijatím stanov.

 Spoločnosť emitovala 1 600 ks akcií v listinnej podobe, ktoré nie sú verejne 
obchodovateľné a sú vedené v zozname akcionárov v sídle spoločnosti  
a v Centrálnom depozitári cenných papierov.

 Spoločnosť je právnym nástupcom spoločnosti PORTLANDCEMENT, s. r. o.

 Mimoriadne valné zhromaždenie dňa 05. 09. 2000 schválilo zmenu 
obchodného mena na Berger Slovakia, a.s. (ďalej aj BS). 

 V súvislosti s prechodom na novú menu euro predstavenstvo rozhodlo o 
zaokrúhlení menovitej hodnoty 1 akcie z 1 000,00 Sk za 34,00 Eur. 

Majetkové prepojenie

 BS je vlastníkom 33,33 % majetkového podielu spoločnosti EUROKONTOR, 
s. r. o. Malacky a na hlasovacích právach má 35 % podiel.

 BS je vlastníkom 70,42 % majetkového podielu dcérskej spoločnosti 
Považská cementáreň, a. s., Ladce, čo predstavuje 70,42 % podiel na 
hlasovacích právach. 

Údaje o konsolidácii
Spoločnosť sa zahŕňa do konsolidovanej účtovnej závierky spoločnosti Berger 
Holding, SE, so sídlom Äussere Spitalhofstr. 19, D-94036 Passau, Spolková 
republika Nemecko.

Spoločnosť zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku v zmysle zákona č. 
431/2002 Z.z. o účtovníctve podľa Medzinárodných účtovných štandardov IFRS. 
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Aus der Firmengeschichte

 Das Unternehmen PORTLANDCEMENT, a. mit. wurde mit Gründungsvertrag 
vom 31.07.1995 durch Beschluss des Stifters und Verabschiedung der 
Satzung errichtet.

 Die Gesellschaft hat 1.600 Aktien in Papierform ausgegeben, die nicht 
öffentlich handelbar sind und in der Gesellschafterliste am Sitz der 
Gesellschaft sowie im Zentralverwahrer aufbewahrt werden.

 Das Unternehmen ist Rechtsnachfolger von PORTLANDCEMENT, s.r.o..

 Die außerordentliche Hauptversammlung vom 5. September 2000 hat 
der Änderung des Firmennamens in Berger Slovakia, a.s. zugestimmt. (im 
Folgenden auch BS).

 Im Zusammenhang mit der Umstellung auf die neue Euro-Währung hat der 
Vorstand beschlossen, den Nennwert von 1 Aktie von Sk 1.000,00 auf 34,00 
Euro zu runden.

Eigentumsverbindung

 BS ist Eigentümerin von 33,33 % des Eigentumsanteils der Gesellschaft 
EUROKONTOR, s.r.o., Malacky hat einen Stimmrechtsanteil von 35 %.

 BS ist Eigentümerin von 70,42 % des Eigentumsanteils der 
Tochtergesellschaft Považská cementáreň, a. mit. Ladce, was einem 
Stimmrechtsanteil von 70,42 % entspricht.

Konsolidierungsdaten
Die Gesellschaft wird in den Konzernabschluss der Berger Holding, SE mit 
Sitz in Äussere Spitalhofstr. 19, D-94036 Passau, Bundesrepublik Deutschland 
einbezogen.

Das Unternehmen erstellt einen Konzernabschluss gemäß Gesetz Nr. 431/2002 
Slg. zur Bilanzierung nach den International Rechnungsstandards IFRS.
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Predstavenstvo 

Pavel Kohout / predseda predstavenstva 
Vzdelanie: ekonomické a obchodné  
Zamestnanie: generálny riaditeľ Považskej cementárne, a. s., Ladce

Martin Gastinger / člen predstavenstva 
Vzdelanie: obchodné 
Zamestnanie: člen predstavenstva Berger Holding, SE  Passau

Peter Hort  / člen  predstavenstva 
Vzdelanie: právne 
Zamestnanie: obchodný riaditeľ Považskej cementárne, a. s., Ladce

Dozorná rada 

Anton Barcík   /  predseda

Franz Wallner / člen  

Klaus Höhenberger / člen

výkonné vedenie

Miroslav Komenda   /  riaditeľ

Štatutárne orgány spoločnosti

2
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vorstand 

Pavel Kohout / Vorstandsvorsitzender 
Bildung: ökonomisch und kaufmännisch  
Beschäftigung: Generaldirektor von  Považskej cementárne, a. s. Ladce

Martin Gastinger / Vorstandsmitglied  
Bildung: kaufmännisch  
Beschäftigung: Vorstandsmitglied der Berger Holding, SE  Passau

Peter Hort  / Vorstandsmitglied  
Bildung: juristisch 
Beschäftigung: Handelsdirektor von Považskej cementárne, a. s. Ladce

aufsichtsrat

Anton Barcík   /  Aufsichtsratsvorsitzender 

Franz Wallner / Aufsichtsratsmitglied   

Klaus Höhenberger / Aufsichtsratsmitglied 

geschäftsführung 

Miroslav Komenda   /  Direktor

gesetzliche organe der gesellschaft
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Správa o podnikateľskej činnosti  
spoločnosti a o stave jej majetku,  
finančné údaje

Ak hodnotíme ekonomický rok 2022 jedným slovom, môžeme konštatovať  
úspech. Pri mernom zvýšení výnosov a úspore nákladov spoločnosť 
dosiahla v porovnaní s minulým rokom vyšší zisk pred zdanením o takmer 
38 %.

Hodnota spoločnosti vyjadrená vlastným imaním medziročne vzrástla o 
3,51 percentuálneho bodu, na čom sa výrazne podieľal nárast ocenenia 
investícií do dcérskych spoločnosti. Uplynulý rok je tak ďalším v poradí, 
keď došlo k zhodnoteniu vkladov akcionárov. 

O ekonomike spoločnosti vypovedajú dosiahnuté hodnoty, preto 
súčasťou správy sú aj údaje z finančných výkazov za posledné tri roky a 
plán na rok 2023. 

Akciová spoločnosť nemá náklady na výskum a vývoj. 

Berger Slovakia, a.s nenadobudla vlastné akcie a obchodné podiely 
materskej spoločnosti podľa § 22 zákona č. 431/2002 Z.z.

Návrh rozdelenia zisku za rok 2022: 

Ukazovateľ  v €

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie- zisk 12 116,81

Prídel do sociálneho fondu  1 000,00

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov  11 116,81

Rozdelenie spolu 12 116,81

Spoločnosť nemá organizačnú zložku v zahraničí.

Spoločnosť nedisponuje údajmi, ktoré sú požadované podľa 
osobitných predpisov.

Spoločnosť nemá podľa § 20a a 20b zákona č. 431/2002 o účtovníctve 
v znení neskorších právnych predpisov žiadne platby poskytnuté 
orgánom verejnej moci.
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Bericht über die Geschäftstätigkeit  
und Vermögenslage der Gesellschaft,  
Finanzdaten 

Wenn wir das Wirtschaftsjahr 2022 mit einem Wort bewerten, können 
wir von einem Erfolg sprechen. Bei einer moderaten Umsatzsteigerung 
und Kosteneinsparungen erzielte das Unternehmen einen um fast 38 % 
höheren Gewinn vor Steuern als im Vorjahr. 

Der im Eigenkapital ausgedrückte Unternehmenswert erhöhte sich 
gegenüber dem Vorjahr um 3,51 Prozentpunkte, was im Wesentlichen auf 
die gestiegene Bewertung der Beteiligungen an Tochterunternehmen 
zurückzuführen ist. Das vergangene Jahr ist somit das nächste Jahr in 
Folge, in dem die Einlagen der Aktionäre aufgewertet wurden.

Die erreichten Werte sind ein Indikator für die Wirtschaftlichkeit 
des Unternehmens, daher enthält der Bericht auch Daten aus den 
Jahresabschlüssen der letzten drei Jahre und dem Plan für 2023.

Die Aktiengesellschaft hat keine Forschungs- und Entwicklungskosten.

Berger Slovakia, a.s., hat keine eigenen Aktien und Geschäftsanteile 
der Muttergesellschaft gemäß § 22 des Gesetzes Nr. 431/2002 Slg. 
erworben.

Vorschlag der Gewinnverteilung für das Jahr 2022: 

Kennziffer in €

Wirtschaftsergebnis für den Abrechnungszeitraum – Gewinn 12 116,81

Zuweisung an den Sozialfonds  1 000,00

Einstellung der Gewinnrücklage der Vorjahre  11 116,81

Ausschüttungssumme  12 116,81

Das Unternehmen hat keine im Ausland ansässige 
organisationseinheit.

Das Unternehmen verfügt nicht über die Daten, die aufgrund 
besonderer Vorschriften erforderlich sind.

Gemäß § 20a und 20b des Gesetzes Nr. 431/2002 über die 
Rechnungslegung, geändert durch spätere Rechtsvorschriften, hat 
die Gesellschaft keine Zahlungen der öffentlichen Hand erhalten.
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Budúci vývoj spoločnosti

Slovenská ekonomika z pohľadu reálneho hrubého domáceho produktu 
obnovila svoju výkonnosť spred pandémie začiatkom roku 2022, avšak jej 
zotavenie z pandemického šoku bolo v porovnaní s priemerom eurozóny 
pomalšie.

V zimných mesiacoch, na prelome rokov 2022 a 2023, resp. v prvom 
polroku 2023, sa očakáva recesia s následným veľmi miernym a 
postupným zotavením. V prípade základného scenára prognózy by 
slovenská ekonomika za celý tento rok mala dosiahnuť tempo rastu 
reálneho hrubého domáceho produktu do 1 %.

Pre rok 2023 očakávame, že hlavnými faktormi determinujúcimi 
vývoj ekonomiky Slovenska budú energie a inflácia. Inflačná kríza 
bezpochyby predstavuje jeden z najväčších problémov, ktorým naše 
hospodárstvo čelí. Ako sa stavebný sektor dokáže vyrovnať s obrovským 
nárastom nákladov na materiál? Ťažkosti dodávateľského reťazca v 
dôsledku epidémie Covid-19 a sankcií vyplývajúcich z vojny na Ukrajine 
v posledných rokoch vážne ovplyvnili ceny stavebných materiálov. 
Prognózy predpokladajú, že rast týchto nákladov začne od roku 2023 
ustupovať.

Vedenie spoločnosti pripravilo obchodný plán tak, aby plne rešpektoval 
situáciu na trhu. Plánované tržby pokrývajú potreby, spoločnosť 
je ekonomicky stabilná, solventná a má predpoklad nepretržitého 
pokračovania činnosti.
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Zukunftsentwicklung des Unternehmens 

Aus Sicht des realen Bruttoinlandsprodukts erholte sich die 
slowakische Wirtschaft zu Beginn des Jahres 2022 von ihrer Leistung 
vor der Pandemie, erholte sich jedoch im Vergleich zum Durchschnitt 
der Eurozone langsamer von dem Pandemieschock.

In den Wintermonaten um die Jahreswende 2022 und 2023 bzw. 
im ersten Halbjahr 2023 wird eine Rezession erwartet, gefolgt von 
einer sehr milden und allmählichen Erholung.  Im Basisszenario der 
Prognose dürfte die slowakische Wirtschaft in diesem Jahr eine reale 
Wachstumsrate des Bruttoinlandsprodukts von bis zu 1 % erreichen.

Für das Jahr 2023 erwarten wir, dass die Hauptfaktoren, die die 
Entwicklung der slowakischen Wirtschaft bestimmen, Energie und 
Inflation sein werden. Die Inflationskrise ist zweifellos eines der größten 
Probleme unserer Wirtschaft. Wie kann die Baubranche den enormen 
Anstieg der Materialkosten bewältigen? Lieferkettenschwierigkeiten 
aufgrund der Covid-19-Epidemie und Sanktionen infolge des Krieges 
in der Ukraine haben die Baustoffpreise in den letzten Jahren stark 
beeinträchtigt. Prognosen gehen davon aus, dass sich das Wachstum 
dieser Kosten ab 2023 abschwächen wird.

Die Unternehmensleitung hat einen Handelsplan so erstellt, dass er die 
Marktsituation vollständig berücksichtigt. Geplante Verkäufe decken 
den Bedarf, das Unternehmen ist wirtschaftlich stabil, solvent und geht 
von einem kontinuierlichen Betrieb aus.
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4



16 B E R G E R  S l o V A K i A ,  A . S .    V ý r o č n á  s p r á V a  z a  r o k  2 0 2 2

5
Rok 2022 môžeme charakterizovať ako náročný rok, ktorý 
bol ovplyvnený pandémiou nielen u nás, ale takmer na 
celom svete. Našou úlohou bolo vysporiadať  sa s dopadmi 
čo najefektívnejšie a pripraviť sa na zvládanie úloh v ďalšom 
období. 

Stavebníctvo je jedným so sektorov, ktorý sa bude 
prierezovo podieľať na realizovaní viacerých komponentov 
plánu obnovy. Je v životnom záujme Slovenska mať dobre 
spracovaný a Európskou úniou schválený čo najlepší 
národný plán obnovy a odolnosti. Ak nástroje v podobe 
plánu obnovy uchopíme dobre, Slovensko sa vymaní z 
bezprecedentnej ekonomickej recesie a nevypadne z 
trajektórie potrebných reforiem nielen v stavebníctve, ale aj 
v celej spoločnosti. Prosperita našej spoločnosti sa odvíja 
aj od nových investícii v rámci rezortu stavebníctva.

Hlavnými výzvami stavebníctva v nasledujúcom období 
budú okrem inflačných atakov na rast vstupov aj nedostatok 
pracovnej sily a klimatické zmeny. S touto situáciou 
sa nám podarí vyrovnať aj novými technologickými 
riešeniami, ktoré cielene zmiernia negatívne dopady rastu 
cien. Konečným cieľom týchto odporúčaní je dosiahnuť 
maximálnu efektívnosť, ušetriť náklady a zlepšiť časový 
manažment. Nemôžeme však prehliadať potrebu väčších 
investícií do technológií v stavebníctve prostredníctvom 
širokej škály dostupných riešení, poslaním ktorých  je 
podstatne zjednodušiť, urýchliť a zefektívniť celý životný 
cyklus výstavby.

 Našou snahou je, a bude, dosiahnuť čo najlepšie výsledky 
v budúcom období a tak zabezpečiť spokojnosť našich 
zákazníkov, zamestnancov, ale aj akcionárov. 

Záver
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Wir können das Jahr 2022 als herausforderndes Jahr charakterisieren, 
das nicht nur hier, sondern fast auf der ganzen Welt von der Pandemie 
betroffen war. Unsere Aufgabe war es, die Auswirkungen so effizient wie 
möglich zu bewältigen und uns auf die Bewältigung der Aufgaben in der 
nächsten Periode vorzubereiten.

Das Baugewerbe ist einer der Sektoren, die sich bereichsübergreifend an 
der Umsetzung mehrerer Komponenten des Sanierungsplans beteiligen 
werden. Es liegt im vitalen Interesse der Slowakei, über den bestmöglichen 
nationalen Aufbau- und Resilienzplan zu verfügen, der gut vorbereitet 
und von der Europäischen Union genehmigt wurde. Wenn wir die 
Werkzeuge in Form des Sanierungsplans gut begreifen, wird die Slowakei 
aus einer beispiellosen wirtschaftlichen Rezession herauskommen 
und nicht aus der Bahn der notwendigen Reformen geraten, nicht nur in 
der Bauindustrie, sondern in der gesamten Gesellschaft. Das Gedeihen 
unseres Unternehmens hängt auch von Neuinvestitionen im Bausektor ab. 

Neben inflationären Angriffen auf das Wachstum der Inputs werden die 
größten Herausforderungen der Baubranche in der kommenden Zeit 
auch der Mangel an Arbeitskräften und der Klimawandel sein. Auch dieser 
Situation werden wir mit neuen technologischen Lösungen begegnen 
können, die die negativen Auswirkungen steigender Preise gezielt 
abmildern.

Das ultimative Ziel dieser Empfehlungen ist es, maximale Effizienz zu 
erreichen, Kosten zu sparen und das Zeitmanagement zu verbessern. Wir 
können jedoch die Notwendigkeit größerer Investitionen in Technologie 
in der Bauindustrie durch eine breite Palette verfügbarer Lösungen nicht 
übersehen, deren Aufgabe es ist, den gesamten Baulebenszyklus erheblich 
zu vereinfachen, zu beschleunigen und effizienter zu gestalten.

Unser Bestreben ist und bleibt, auch in Zukunft bestmögliche Ergebnisse 
zu erzielen und damit die Zufriedenheit unserer Kunden, Mitarbeiter und 
Aktionäre sicherzustellen.

Fazit



STRANA AKTÍV 2020 2021 2022 2023 Plán AKTiVSEiTE

Spolu majetok 49 548 307 50 522 470 52 213 646 50 473 778 VERMÖGENSGEGENSTÄNDE iNSGESAMT 

Neobežný majetok 49 147 031 50 088 793 51 783 229 50 032 061 Anlagevermögen

Dlhodobý nehmotný majetok súčet  0 0 0 0 langfristige immaterielle Vermögensgegenstände Summe 

Dlhodobý hmotný majetok súčet 32 245 23 451 14 657 6 455 Sachanlagen Summe 

Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí 32 245 23 451 14 657 6 455 Selbständige bewegbare Sachen und Gesamtheiten von bewegbaren Sachen

Dlhodobý finančný majetok súčet 49 114 786 50 065 342 51 768 572 50 025 606 Finanzanlagen Summe 

Podielové cenné papiere a podiely v prepojených UJ 49 001 019 49 908 001 51 569 365 49 879 084 Wertpapiere und Anteile an verbundenen Buchführungseinheiten  

Podielové cenné papiere a podiely s podielovou účasťou okrem 
v prepojených UJ 113 767 157 341 199 207 146 522

Wertpapiere und Anteile mit der Beteiligung außer  

an verbundenen Buchführungseinheiten 

Obežný majetok 398 801 431 776 428 378 439 717 Umlaufvermögen 

Zásoby súčet 0 0 0 0 Vorräte Summe 

Dlhodobé pohľadávky súčet 0 0 0 0 langfristige Forderungen Summe 

Pohľadávky z obchodného styku dlhodobé súčet 0 0 0 0 Forderungen aus lieferungen und leistungen Summe 

Krátkodobé pohľadávky súčet 51 966 82 893 122 339 81 364 Kurzfristige Forderungen Summe 

Pohľadávky z obchodného styku súčet 51 964 81 844 119 104 80 364 Forderungen aus lieferungen und leistungen Summe 

Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným UJ 51 600 81 480 118 740 80 000
Forderungen aus lieferungen und leistungen 

 gegen verbundene Buchführungseinheiten

Ostatné pohľadávky z obchodného styku 364 364 364 364 Sonstige Forderungen aus lieferungen und leistungen

Daňové pohľadávky a dotácie 0 0 3 235 0 Steuerforderungen und Zuschüsse

Iné pohľadávky 2 1 049 0 1 000 Andere Forderungen

Krátkodobý finančný majetok súčet 0 0 0 0 Kurzfristiges Finanzvermögen Summe

Finančné účty 346 835 348 883 306 039 358 353 Finanzkonten 

Peniaze 3 110 836 1 805 3 000 Geld

Účty v bankách 343 725 348 047 304 234 355 353 Bankguthaben

Časové rozlíšenie súčet 2 475 1 901 2 039 2 000 Rechnungsabgrenzungsposten Summe 

Náklady budúcich období krátkodobé 2 475 1 901 2 039 2 000 Aufwendungen künftiger Perioden kurzfristig

Súvaha   
Finančné výkazy v skrátenej podobe a správa audítora
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STRANA AKTÍV 2020 2021 2022 2023 Plán AKTiVSEiTE

Spolu majetok 49 548 307 50 522 470 52 213 646 50 473 778 VERMÖGENSGEGENSTÄNDE iNSGESAMT 

Neobežný majetok 49 147 031 50 088 793 51 783 229 50 032 061 Anlagevermögen

Dlhodobý nehmotný majetok súčet  0 0 0 0 langfristige immaterielle Vermögensgegenstände Summe 

Dlhodobý hmotný majetok súčet 32 245 23 451 14 657 6 455 Sachanlagen Summe 

Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí 32 245 23 451 14 657 6 455 Selbständige bewegbare Sachen und Gesamtheiten von bewegbaren Sachen

Dlhodobý finančný majetok súčet 49 114 786 50 065 342 51 768 572 50 025 606 Finanzanlagen Summe 

Podielové cenné papiere a podiely v prepojených UJ 49 001 019 49 908 001 51 569 365 49 879 084 Wertpapiere und Anteile an verbundenen Buchführungseinheiten  

Podielové cenné papiere a podiely s podielovou účasťou okrem 
v prepojených UJ 113 767 157 341 199 207 146 522

Wertpapiere und Anteile mit der Beteiligung außer  

an verbundenen Buchführungseinheiten 

Obežný majetok 398 801 431 776 428 378 439 717 Umlaufvermögen 

Zásoby súčet 0 0 0 0 Vorräte Summe 

Dlhodobé pohľadávky súčet 0 0 0 0 langfristige Forderungen Summe 

Pohľadávky z obchodného styku dlhodobé súčet 0 0 0 0 Forderungen aus lieferungen und leistungen Summe 

Krátkodobé pohľadávky súčet 51 966 82 893 122 339 81 364 Kurzfristige Forderungen Summe 

Pohľadávky z obchodného styku súčet 51 964 81 844 119 104 80 364 Forderungen aus lieferungen und leistungen Summe 

Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným UJ 51 600 81 480 118 740 80 000
Forderungen aus lieferungen und leistungen 

 gegen verbundene Buchführungseinheiten

Ostatné pohľadávky z obchodného styku 364 364 364 364 Sonstige Forderungen aus lieferungen und leistungen

Daňové pohľadávky a dotácie 0 0 3 235 0 Steuerforderungen und Zuschüsse

Iné pohľadávky 2 1 049 0 1 000 Andere Forderungen

Krátkodobý finančný majetok súčet 0 0 0 0 Kurzfristiges Finanzvermögen Summe

Finančné účty 346 835 348 883 306 039 358 353 Finanzkonten 

Peniaze 3 110 836 1 805 3 000 Geld

Účty v bankách 343 725 348 047 304 234 355 353 Bankguthaben

Časové rozlíšenie súčet 2 475 1 901 2 039 2 000 Rechnungsabgrenzungsposten Summe 

Náklady budúcich období krátkodobé 2 475 1 901 2 039 2 000 Aufwendungen künftiger Perioden kurzfristig

Bilanz

Jahresabschluss in Kurzform und Bestätigungsvermerk
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STRANA PASÍV 2020 2021 2022 2023 Plán PASSIVSEITE

Spolu vlastné imanie a záväzky 49 548 307 50 522 470 52 213 646 50 473 778 EIGENKAPITAL UND VERBINDLICHKEITEN INSGESAMT 

Vlastné imanie 49 451 438 50 405 079 52 119 426 50 369 453 Eigenkapital 

Základné imanie súčet 54 400 54 400 54 400 54 400 Gezeichnetes Kapital Summe 

Základné imanie 54 400 54 400 54 400 54 400 Gezeichnetes Kapital

Zákonné rezervné fondy 10 880 10 880 10 880 10 880 Gesetzliche Rücklagen 

Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond 10 880 10 880 10 880 10 880 Gesetzliche Rücklage und nicht verteilbare Rücklage 

Ostatné fondy zo zisku 9 349 767 9 349 767 9 349 767 9 349 767 Sonstige Gewinnrücklagen 

Ostatné fondy 9 349 767 9 349 767 9 349 767 9 349 767 Sonstige Rücklagen 

Oceňovacie rozdiely z precenenia súčet 39 998 997 40 949 553 42 652 783 40 909 817 Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung Summe 

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov 39 998 997 40 949 553 42 652 783 40 909 817 Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung von Vermögensgegenständen und Verbindlichkeiten

Výsledok hospodárenia minulých rokov 31 298 36 393 39 479 38 664 Gewinnvortrag/Verlustvortrag 

Nerozdelený zisk minulých rokov 31 298 36 393 39 479 38 664 Gewinnvortrag 

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení 6 096 4 086 12 117 5 925 Jahresüberschuss/Jahresfehlbetrag nach Steuern 

Záväzky 96 869 117 391 94 220 104 325 Verbindlichkeiten

Dlhodobé záväzky súčet 18 913 20 198 21 405 21 000 Langfristige Verbindlichkeiten Summe 

Dlhodobé záväzky z obchodného styku súčet 0 0 0 0 Langfristige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen Summe 

Záväzky zo sociálneho fondu 18 913 20 198 21 405 21 000 Verbindlichkeiten aus dem Sozialfond

Dlhodobé rezervy 16 215 15 904 13 846 15 904 Langfristige Rückstellungen

Ostatné rezervy 16 215 15 904 13 846 15 904 Sonstige Rückstellungen 

Dlhodobé bankové úvery 0 0 0 0 Langfristige Bankkredite 

Krátkodobé záväzky súčet 20 993 41 905 26 486 27 421 Kurzfristige Verbindlichkeiten Summe 

Záväzky z obchodného styku súčet 2 720 4 938 6 306 4 200 Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen Summe 

Záväzky z obchodného styku voči prepojeným UJ 387 1 327 2 525 600 Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber verbundene Buchführungseinheiten 

Ostatné záväzky z obchodného styku 2 333 3 611 3 781 3 600 Sonstige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen

Záväzky voči spoločníkom a združeniu 711 711 711 711 Verbindlichkeiten gegenüber Gesellschaftern und Vereinigungen

Záväzky voči zamestnancom 4 667 15 912 7 377 7 956 Verbindlichkeiten gegenüber Mitarbeitern 

Záväzky zo sociálneho poistenia 3 411 8 508 5 363 4 254 Verbindlichkeiten aus der Sozialversicherung

Daňové záväzky a dotácie 9 184 11 491 6 648 10 000 Steuerverbindlichkeiten und Zuschüsse

Iné záväzky 300 345 81 300 Andere Verbindlichkeiten 

Krátkodobé rezervy 40 748 39 384 32 483 40 000 Kurzfristige Rückstellungen 

Zákonné rezervy 12 119 10 154 7 510 10 000 Gesetzliche Rückstellungen

Ostatné rezervy 28 629 29 230 24 973 30 000 Sonstige Rückstellungen 

Bežné bankové úvery 0 0 0 0 Laufende Bankkredite 

Krátkodobé finančné výpomoci 0 0 0 0 Kurzfristige Finanzierungshilfen 

Časové rozlíšenie súčet 0 0 0 0 Rechnungsabgrenzungsposten Summe

Súvaha   

Finančné výkazy v skrátenej podobe a správa audítora
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STRANA PASÍV 2020 2021 2022 2023 Plán PASSIVSEITE

Spolu vlastné imanie a záväzky 49 548 307 50 522 470 52 213 646 50 473 778 EIGENKAPITAL UND VERBINDLICHKEITEN INSGESAMT 

Vlastné imanie 49 451 438 50 405 079 52 119 426 50 369 453 Eigenkapital 

Základné imanie súčet 54 400 54 400 54 400 54 400 Gezeichnetes Kapital Summe 

Základné imanie 54 400 54 400 54 400 54 400 Gezeichnetes Kapital

Zákonné rezervné fondy 10 880 10 880 10 880 10 880 Gesetzliche Rücklagen 

Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond 10 880 10 880 10 880 10 880 Gesetzliche Rücklage und nicht verteilbare Rücklage 

Ostatné fondy zo zisku 9 349 767 9 349 767 9 349 767 9 349 767 Sonstige Gewinnrücklagen 

Ostatné fondy 9 349 767 9 349 767 9 349 767 9 349 767 Sonstige Rücklagen 

Oceňovacie rozdiely z precenenia súčet 39 998 997 40 949 553 42 652 783 40 909 817 Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung Summe 

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov 39 998 997 40 949 553 42 652 783 40 909 817 Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung von Vermögensgegenständen und Verbindlichkeiten

Výsledok hospodárenia minulých rokov 31 298 36 393 39 479 38 664 Gewinnvortrag/Verlustvortrag 

Nerozdelený zisk minulých rokov 31 298 36 393 39 479 38 664 Gewinnvortrag 

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení 6 096 4 086 12 117 5 925 Jahresüberschuss/Jahresfehlbetrag nach Steuern 

Záväzky 96 869 117 391 94 220 104 325 Verbindlichkeiten

Dlhodobé záväzky súčet 18 913 20 198 21 405 21 000 Langfristige Verbindlichkeiten Summe 

Dlhodobé záväzky z obchodného styku súčet 0 0 0 0 Langfristige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen Summe 

Záväzky zo sociálneho fondu 18 913 20 198 21 405 21 000 Verbindlichkeiten aus dem Sozialfond

Dlhodobé rezervy 16 215 15 904 13 846 15 904 Langfristige Rückstellungen

Ostatné rezervy 16 215 15 904 13 846 15 904 Sonstige Rückstellungen 

Dlhodobé bankové úvery 0 0 0 0 Langfristige Bankkredite 

Krátkodobé záväzky súčet 20 993 41 905 26 486 27 421 Kurzfristige Verbindlichkeiten Summe 

Záväzky z obchodného styku súčet 2 720 4 938 6 306 4 200 Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen Summe 

Záväzky z obchodného styku voči prepojeným UJ 387 1 327 2 525 600 Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber verbundene Buchführungseinheiten 

Ostatné záväzky z obchodného styku 2 333 3 611 3 781 3 600 Sonstige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen

Záväzky voči spoločníkom a združeniu 711 711 711 711 Verbindlichkeiten gegenüber Gesellschaftern und Vereinigungen

Záväzky voči zamestnancom 4 667 15 912 7 377 7 956 Verbindlichkeiten gegenüber Mitarbeitern 

Záväzky zo sociálneho poistenia 3 411 8 508 5 363 4 254 Verbindlichkeiten aus der Sozialversicherung

Daňové záväzky a dotácie 9 184 11 491 6 648 10 000 Steuerverbindlichkeiten und Zuschüsse

Iné záväzky 300 345 81 300 Andere Verbindlichkeiten 

Krátkodobé rezervy 40 748 39 384 32 483 40 000 Kurzfristige Rückstellungen 

Zákonné rezervy 12 119 10 154 7 510 10 000 Gesetzliche Rückstellungen

Ostatné rezervy 28 629 29 230 24 973 30 000 Sonstige Rückstellungen 

Bežné bankové úvery 0 0 0 0 Laufende Bankkredite 

Krátkodobé finančné výpomoci 0 0 0 0 Kurzfristige Finanzierungshilfen 

Časové rozlíšenie súčet 0 0 0 0 Rechnungsabgrenzungsposten Summe
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Bilanz

Jahresabschluss in Kurzform und Bestätigungsvermerk



 2020 2021 2022 2023 Plán

Čistý obrat 258 000 300 600 306 600 300 600 Nettoumsatzerlöse 

Výnosy z hospodárskej činnosti spolu súčet 262 357 302 327 307 500 300 600 Erträge aus der Wirtschaftstätigkeit [betriebliche Tätigkeit] insgesamt Summe 

Tržby z predaja služieb 258 000 300 600 306 600 300 600 Erlöse aus dem Verkauf von Dienstleistungen (602, 606)

Tržby z predaja dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého hmotného 
majetku a materiálu 

3 750 0 0 0
Erlöse aus dem Verkauf von langfristigen immateriellen Vermögensgegenständen, 

Sachanlagen und Material 

Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti 607 1 727 900 0 Sonstige betriebliche Erträge 

Náklady na hospodársku činnosť spolu 
249 323 290 521 289 259 292 461

"Aufwendungen auf die Wirtschaftstätigkeit [betriebliche Tätigkeit] insgesamt  

+ Z. 14 + Z. 15 + Z. 20 +Z. 21 +Z. 24 + Z. 25 + Z. 26"

Spotreba materiálu, energie a ostatných neskladovateľných dodávok
4 582 4 634 6 635 3 900

Materialverbrauch, Energieverbrauch und Verbrauch sonstiger nicht lagerfähiger 

Lieferungen 

Služby 39 461 42 916 35 001 47 002 Dienstleistungen 

Osobné náklady súčet 186 180 207 820 222 326 216 349 Personalaufwendungen 

Mzdové náklady 136 710 151 961 162 674 157 300 löhne und Gehälter (521, 522)

Náklady na sociálne poistenie 45 683 49 445 57 408 57 432 Aufwendungen für Sozialversicherung 

Sociálne náklady 3 787 6 414 2 244 1 617 Sonstige Sozialaufwendungen 

Dane a poplatky 125 111 113 111 Steuern und Gebühren  

Odpisy a opravné položky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému 
hmotnému majetku

2 931 8 794 8 794 8 796
Abschreibungen und Wertberichtigungen auf langfristige immaterielle Vermögens-

gegenstände und Sachanlagen 

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku 2 931 8 794 8 794 8 796
Abschreibungen auf langfristige immaterielle Vermögensgegenstände und Sachan-
lagen

Ostatné náklady na hospodársku činnosť 16 044 26 246 16 390 16 303
"Sonstige betriebliche Aufwendungen 
"

Výsledok hospodárenia z hospodárskej činnosti 13 034 11 806 18 241 8 139
"Ergebnis der Geschäftstätigkeit aus der Wirtschaftstätigkeit [Betriebsergebnis]  
- r. 10)"

Pridaná hodnota 213 957 253 050 264 964 249 698 Mehrwert 

Výnosy z finančnej činnosti spolu 0 1 634 0 600 Erträge aus der Finanzierungstätigkeit insgesamt 

Výnosy z dlhodobého finančného majetku súčet 0 0 0 0 Erträge aus Finanzanlagen 

Výnosy z krátkodobého finančného majetku súčet 0 0 0 0 Erträge aus dem kurzfristigen Finanzvermögen Summe

Výnosové úroky 0 1 634 0 0 Zinserträge 

Výnosové úroky od prepojených účtovných jednotiek 0 1 634 0 0 Zinserträge von verbundenen Buchführungseinheiten 

Ostatné výnosy z finančnej činnosti 0 0 0 600 Sonstige Erträge aus der Finanzierungstätigkeit 

Náklady na finančnú činnosť spolu 790 771 777 1 239 Aufwendungen auf Finanzierungstätigkeit insgesamt 

Nákladové úroky 0 0 0 0 Zinsaufwendungen 

Ostatné náklady na finančnú činnosť 781 771 777 1 239 Sonstige Aufwendungen auf Finanzierungstätigkeit

Výsledok hospodárenia z finančnej činnosti -790 863 -777 -639 Ergebnis der Geschäftstätigkeit aus Finanzierungstätigkeit

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie pred zdanením 12 244 12 669 17 464 7 500 Jahresüberschuss/Jahresfehlbetrag vor Steuern 

Daň z príjmov 6 148 8 583 5 347 1 575 Einkommensteuer 

Daň z príjmov  splatná 6 148 8 583 5 347 1 575 Einkommensteuer fällig 

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po  zdanení 6 096 4 086 12 117 5 925 Jahresüberschuss/Jahresfehlbetrag nach Steuern
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Výkaz ziskov a strát6 Finančné výkazy v skrátenej podobe a správa audítora



 2020 2021 2022 2023 Plán

Čistý obrat 258 000 300 600 306 600 300 600 Nettoumsatzerlöse 

Výnosy z hospodárskej činnosti spolu súčet 262 357 302 327 307 500 300 600 Erträge aus der Wirtschaftstätigkeit [betriebliche Tätigkeit] insgesamt Summe 

Tržby z predaja služieb 258 000 300 600 306 600 300 600 Erlöse aus dem Verkauf von Dienstleistungen (602, 606)

Tržby z predaja dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého hmotného 
majetku a materiálu 

3 750 0 0 0
Erlöse aus dem Verkauf von langfristigen immateriellen Vermögensgegenständen, 

Sachanlagen und Material 

Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti 607 1 727 900 0 Sonstige betriebliche Erträge 

Náklady na hospodársku činnosť spolu 
249 323 290 521 289 259 292 461

"Aufwendungen auf die Wirtschaftstätigkeit [betriebliche Tätigkeit] insgesamt  

+ Z. 14 + Z. 15 + Z. 20 +Z. 21 +Z. 24 + Z. 25 + Z. 26"

Spotreba materiálu, energie a ostatných neskladovateľných dodávok
4 582 4 634 6 635 3 900

Materialverbrauch, Energieverbrauch und Verbrauch sonstiger nicht lagerfähiger 

Lieferungen 

Služby 39 461 42 916 35 001 47 002 Dienstleistungen 

Osobné náklady súčet 186 180 207 820 222 326 216 349 Personalaufwendungen 

Mzdové náklady 136 710 151 961 162 674 157 300 löhne und Gehälter (521, 522)

Náklady na sociálne poistenie 45 683 49 445 57 408 57 432 Aufwendungen für Sozialversicherung 

Sociálne náklady 3 787 6 414 2 244 1 617 Sonstige Sozialaufwendungen 

Dane a poplatky 125 111 113 111 Steuern und Gebühren  

Odpisy a opravné položky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému 
hmotnému majetku

2 931 8 794 8 794 8 796
Abschreibungen und Wertberichtigungen auf langfristige immaterielle Vermögens-

gegenstände und Sachanlagen 

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku 2 931 8 794 8 794 8 796
Abschreibungen auf langfristige immaterielle Vermögensgegenstände und Sachan-
lagen

Ostatné náklady na hospodársku činnosť 16 044 26 246 16 390 16 303
"Sonstige betriebliche Aufwendungen 
"

Výsledok hospodárenia z hospodárskej činnosti 13 034 11 806 18 241 8 139
"Ergebnis der Geschäftstätigkeit aus der Wirtschaftstätigkeit [Betriebsergebnis]  
- r. 10)"

Pridaná hodnota 213 957 253 050 264 964 249 698 Mehrwert 

Výnosy z finančnej činnosti spolu 0 1 634 0 600 Erträge aus der Finanzierungstätigkeit insgesamt 

Výnosy z dlhodobého finančného majetku súčet 0 0 0 0 Erträge aus Finanzanlagen 

Výnosy z krátkodobého finančného majetku súčet 0 0 0 0 Erträge aus dem kurzfristigen Finanzvermögen Summe

Výnosové úroky 0 1 634 0 0 Zinserträge 

Výnosové úroky od prepojených účtovných jednotiek 0 1 634 0 0 Zinserträge von verbundenen Buchführungseinheiten 

Ostatné výnosy z finančnej činnosti 0 0 0 600 Sonstige Erträge aus der Finanzierungstätigkeit 

Náklady na finančnú činnosť spolu 790 771 777 1 239 Aufwendungen auf Finanzierungstätigkeit insgesamt 

Nákladové úroky 0 0 0 0 Zinsaufwendungen 

Ostatné náklady na finančnú činnosť 781 771 777 1 239 Sonstige Aufwendungen auf Finanzierungstätigkeit

Výsledok hospodárenia z finančnej činnosti -790 863 -777 -639 Ergebnis der Geschäftstätigkeit aus Finanzierungstätigkeit

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie pred zdanením 12 244 12 669 17 464 7 500 Jahresüberschuss/Jahresfehlbetrag vor Steuern 

Daň z príjmov 6 148 8 583 5 347 1 575 Einkommensteuer 

Daň z príjmov  splatná 6 148 8 583 5 347 1 575 Einkommensteuer fällig 

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po  zdanení 6 096 4 086 12 117 5 925 Jahresüberschuss/Jahresfehlbetrag nach Steuern
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BERiCHT DES UNABHÄNGiGEN WiRTSCHAFTSPRÜFERS
für Eigentümer und gesetzliche Organe von Berger Slovakia, a.s, Ladce 

i. Prüfungsbericht zum Jahresabschluss
 Meinung 

1. Wir haben den Jahresabschluss der Berger Slovakia, a.s. (im Folgenden als „Unternehmen“ bezeichnet) geprüft, der die 
Bilanz zum 31. Dezember 2022, die Gewinn- und Verlustrechnung für das an diesem Datum endende Jahr geprüft und die 
Anmerkungen, die eine Zusammenfassung wesentlicher Rechnungslegungsmethoden und -grundsätzen sowie sonstige 
erläuternde Informationen enthält.

2. Unserer Meinung nach vermittelt der beigefügte Jahresabschluss ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes 
Bild der Finanzlage des Unternehmens zum 31. Dezember 2022 und des Ergebnisses seiner Geschäftsführung für das an 
diesem Datum endende Jahr gemäß Gesetz Nr. 431/2002 Slg. über die Rechnungslegung in der jeweils geltenden Fassung 
(im Folgenden „Rechnungslegungsgesetz“ genannt).

 Grundlage für die Prüfungsurteile

3. Wir haben die Abschlussprüfung nach den internationalen Prüfungsgrundsätzen (International Standards on Auditing, 
lSA) durchgeführt. Unsere Verantwortung nach diesen Standards ist im Abschnitt Verantwortung des Abschlussprüfers 
für die Abschlussprüfung beschrieben. Wir sind vom Unternehmen unabhängig gemäß den Bestimmungen des Gesetzes 
Nr. 423/2015 über die Abschlussprüfung und über Änderungen des Gesetzes Nr. 431/2002 Slg. über die Rechnungslegung 
in der jeweils geltenden Fassung (im Folgenden „Abschlussprüfungsgesetz“ genannt) in Bezug auf die Berufsethik, 
einschließlich des Berufskodex des Abschlussprüfers, die für unsere Abschlussprüfung relevant sind, und wir haben auch 
die anderen Anforderungen dieser Vorschriften in Bezug auf die Ethik erfüllt. Wir sind der Auffassung, dass die von uns 
erlangten Prüfungsnachweise eine ausreichende und angemessene Grundlage für unser Prüfungsurteil bilden.

 Eine andere Tatsache

4. Der Jahresabschluss der Gesellschaft für das am 31. Dezember 2021 endende Geschäftsjahr wurde von einem anderen 
Wirtschaftsprüfer geprüft, der in seinem Bericht vom 14. März 2022 ein unverändertes Prüfungsurteil zu diesem 
Jahresabschluss abgegeben hat. 

5. Die Gesellschaft erfüllt nicht die Größenkriterien für eine obligatorische Abschlussprüfung nach dem 
Rechnungslegungsgesetz und daher muss sie nicht einmal einen Jahresbericht erstellen. Sie hat sich freiwillig 
entschieden, den Jahresabschluss zu prüfen.

 Verantwortung der gesetzlichen Organe und Personen, die mit der Führung des Jahresabschlusses betraut sind

6. Die gesetzliche Körperschaft ist verantwortlich für die Erstellung dieses Jahresabschlusses, der ein den tatsächlichen 
Verhältnissen entsprechendes Bild in Übereinstimmung mit dem Rechnungslegungsgesetz vermittelt, und für 
solche internen Kontrollen, die sie für die Erstellung eines Jahresabschlusses für notwendig erachtet, der frei von 
wesentlichen falschen Angaben ist, sei es aufgrund von Betrug oder Irrtum. Bei der Aufstellung des Jahresabschlusses 
ist das gesetzliche Organ dafür verantwortlich, die Fähigkeit der Gesellschaft zur Fortführung der Geschäftstätigkeit 
zu beurteilen, gegebenenfalls die Tatsachen der Fortführung der Geschäftstätigkeit zu beschreiben und bei der 
Rechnungslegung von der Annahme der Fortführung der Geschäftstätigkeit auszugehen, es sei denn, es beabsichtigt, 
die Gesellschaft zu liquidieren oder ihre Aktivitäten einzustellen oder keine andere realistische Möglichkeit hätte, als dies 
zu tun. 

 Die mit der Verwaltung betrauten Personen sind für die Überwachung des Rechnungslegungsprozesses der Gesellschaft 
verantwortlich.

 Verantwortung des Abschlussprüfers für die Prüfung des Jahresabschlusses

7. Unsere Aufgabe ist es, hinreichende Sicherheit darüber zu erlangen, ob der Jahresabschluss als Ganzes frei von 
wesentlichen falschen Angaben ist, sei es aufgrund von Absicht oder Irrtum, und einen Bestätigungsvermerk, 
einschließlich der Meinung, abzugeben. Hinreichende Sicherheit ist ein hohes Maß an Sicherheit, aber keine Garantie 
dafür, dass eine in Übereinstimmung mit internationalen Prüfungsstandards durchgeführte Prüfung eine wesentliche 
falsche Darstellung stets aufdeckt. Falsche Darstellungen können aus Verstößen oder Unrichtigkeiten resultieren und 
werden als wesentlich angesehen, wenn vernünftigerweise erwartet werden könnte, dass sie einzeln oder insgesamt 
die auf der Grundlage dieses Jahresabschlusses und Lageberichts getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen von 
Adressaten beeinflussen.

8. Während der nach den internationalen Prüfungsstandards durchgeführten Prüfung üben wir pflichtgemäßes Ermessen 
aus und bewahren eine kritische Grundhaltung. Darüber hinaus 

• identifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher – beabsichtigter oder unbeabsichtigter – falscher 
Darstellungen im Jahresabschluss und im Lagebericht, planen und führen Prüfungshandlungen als Reaktion auf diese 
Risiken durch sowie erlangen Prüfungsnachweise, die ausreichend und geeignet sind, um als Grundlage für unsere 
Prüfungsurteile zu dienen. Das Risiko, dass wesentliche falsche Darstellungen nicht aufgedeckt werden, ist bei 
Verstößen höher als bei Unrichtigkeiten, da Verstöße betrügerisches Zusammenwirken, Fälschungen, beabsichtigte 
Unvollständigkeiten, irreführende Darstellungen bzw. das Außerkraftsetzen interner Kontrollen beinhalten können.
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• gewinnen wir ein Verständnis von dem für die Prüfung des Jahresabschlusses relevanten internen Kontrollsystem und 
den für die Prüfung des Lageberichts relevanten Vorkehrungen und Maßnahmen, um Prüfungshandlungen zu planen, 
die unter den gegebenen Umständen angemessen sind, jedoch nicht mit dem Ziel, ein Prüfungsurteil zur Wirksamkeit 
dieser Systeme der Gesellschaft abzugeben. 

• beurteilen wir die Angemessenheit der von dem gesetzlichen Organ angewandten Rechnungslegungsmethoden sowie 
die Vertretbarkeit der von dem gesetzlichen Organ dargestellten geschätzten Werte und damit zusammenhängenden 
Angaben. 

• ziehen wir Schlussfolgerungen auf der Grundlage der erlangten Prüfungsnachweise, ob eine wesentliche Unsicherheit 
im Zusammenhang mit Ereignissen oder Gegebenheiten besteht, die bedeutsame Zweifel an der Fähigkeit des 
gesetzlichen Organs zur Fortführung ihrer Tätigkeit, d. h. der stetigen Erfüllung der Aufgaben, aufwerfen können. Falls 
wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit besteht, sind wir verpflichtet, im Bestätigungsvermerk 
auf die dazugehörigen Angaben im Jahresabschluss aufmerksam zu machen oder, falls diese Angaben unangemessen 
sind, unser jeweiliges Prüfungsurteil zu modifizieren. Wir ziehen unsere Schlussfolgerungen auf der Grundlage der bis 
zum Datum unseres Bestätigungsvermerks erlangten Prüfungsnachweise. Zukünftige Ereignisse oder Gegebenheiten 
können jedoch dazu führen, dass die Gesellschaft ihre Tätigkeit nicht fortführen kann.

• beurteilen wir die Gesamtdarstellung, den Aufbau und den Inhalt des Jahresabschlusses einschließlich der Angaben 
sowie ob der Jahresabschluss die zugrunde liegenden Geschäftsvorfälle und Ereignisse so darstellt, dass der 
Jahresabschluss ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes Bild vermittelt.

9. Wir erörtern mit den für die Überwachung Verantwortlichen unter anderem den geplanten Umfang und die Zeitplanung 
der Prüfung sowie bedeutsame Prüfungsfeststellungen, einschließlich etwaiger Mängel im internen Kontrollsystem, die 
wir während unserer Prüfung feststellen.

ii. Bericht über andere Anforderungen von Gesetzen und anderen Rechtsvorschriften.
 Bericht über die im Jahresbericht enthaltenen Informationen.

10. Das gesetzliche Organ ist für die Angaben im Jahresbericht verantwortlich, der gemäß den Anforderungen des 
Rechnungslegungsgesetzes erstellt wird. Unser vorstehendes Prüfungsurteil zum Jahresabschluss gilt nicht für andere 
Informationen im Jahresbericht.

 Im Zusammenhang mit der Prüfung des Jahresabschlusses obliegt es uns, uns mit den Angaben im Jahresbericht vertraut 
zu machen und zu beurteilen, ob diese Angaben nicht in wesentlichen Abweichungen vom geprüften Jahresabschluss 
oder unseren bei der Prüfung erlangten Erkenntnissen stehen der Jahresabschluss oder anderweitig „erheblich falsch“ 
erscheint.

 Wir haben beurteilt, ob der Jahresbericht der Gesellschaft die nach dem Rechnungslegungsgesetz erforderlichen 
Angaben enthält.

 Basierend auf den Arbeiten, die unserer Meinung nach während der Prüfung des Jahresabschlusses durchgeführt 
wurden. 

- die Angaben des für das Jahr 2022 erstellten Jahresberichts stimmen mit dem Jahresabschluss des angegebenen 
Jahres überein, 

- der Jahresbericht enthält Angaben nach dem Rechnungslegungsgesetz.

 Darüber hinaus aufgrund unserer bei der Prüfung erlangten Kenntnisse über den Rechnungslegungsbereich und seine 
Lage sind wir verpflichtet anzugeben, ob wir wesentliche falsche Angaben in dem Jahresbericht festgestellt haben, der 
vor dem Datum der Ausstellung dieses Bestätigungsvermerks eingegangen ist. In diesem Zusammenhang gibt es keine 
Erkenntnisse, die wir erwähnen sollten.

 Bratislava 23. März 2023 

 TPA AUDiT, s.r.o. 
 Ing. Ivan Paule, CA FCCA 

 Verantwortlicher Prüfer

 Lizenz SKAu Nr. 847
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